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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2025/...

ze dne 22. Fijna 2025,

kterou se méni smérnice (EU) 2025/...", pokud jde o nékteré ziakazy ¥izeni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 91 odst. 1 pism. c) této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,
po konzultaci s Vyborem regiontl,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

Ut. vést.: vlozte prosim &islo smérnice obsazené v dokumentu ST 8353/25
(2023/0053(COD)).
1 Ut. vést. C 293, 18.8.2023, s. 133.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 6. inora 2024 a postoj Rady v prvnim ¢teni ze dne
29. zaii 2025 (dosud nezvetejnény v Utednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze
dne ... (dosud nezvetejnény v Utednim véstniku).
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vzhledem k témto divodum:

(1) Zvyseni bezpecnosti silni¢niho provozu je prvoradym cilem dopravni politiky Unie.
V ramci politiky EU v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu na obdobi 2021-2030 se
Komise znovu zavazala k ambiciéznimu cili ptiblizit se do roku 2050 nulovému poctu
umrti a vaznych zranéni na silnicich Unie (déle jen ,,vize nula®), jakoz i ke stfednédobému

cili snizit pocet umrti a vaznych zranéni o 50 % do roku 2030.

(2) Za ucelem dosazeni cile spocCivajiciho ve zlepSeni bezpecnosti silni¢niho provozu vyzvali
ministfi dopravy ¢lenskych statii ve Vallettském prohlaseni o bezpecnosti silnicniho
provozu ze dne 29. biezna 2017 k posileni pravniho ramce Unie pro bezpe¢nost silni¢niho
provozu, a to se zvlastnim dlirazem na nutnost spoluprace ¢lenskych stati v otazce zakazl

fizeni tykajicich se zahrani¢nich fidica.

3) V disledku volného pohybu osob a rostouci miry mezinarodniho silni¢niho provozu ¢asto
uklada zakaz fizeni jiny Clensky stat nez stat, v némz ma fidi¢ obvyklé bydlisté nebo ktery

vydal fidi¢sky prukaz.
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4

©)

Clensky stat, ktery je jiny nez ten, v némz ma fidi¢ obvyklé bydlists, nebo nez ¢lensky stat,
ktery tidi¢sky pritkaz vydal (dale jen ,,Clensky stat vydani*), ma v souc¢asnosti moznost,
aby v reakci na protipravni jednani, jehoz se na jeho uzemi dopustil drzitel fidi¢ského
prukazu ziskaného v jiném clenském staté, ptijal v souladu se svym vnitrostatnim pravem
odpovidajici opatieni. Takova opatieni vedou k neuznavani platnosti fidi¢skych pritkazii
vydanych jinymi ¢lenskymi staty, a tedy k omezeni prava tidit osoby, na niz se zakaz
fizeni vztahuje. Rozsah téchto opatieni je vSak omezen na uzemi ¢lenského statu, kde

k protipravnimu jednani doslo, a jejich u¢inek je omezen na odmitnuti uznat platnost
tohoto fidi¢ského prikazu na daném uzemi. Pokud tedy ¢lensky stat vydani nepodnikne
zadné kroky, je tento fidi¢sky priikaz naddle uznavan ve vsech ostatnich ¢lenskych statech.
Tento scénaf brani dosazeni vyssi urovné bezpecnosti silniéniho provozu v Unii. Ridiéi,
kterym byl uloZen zakaz fizeni v jiném Clenském staté nez ve ¢lenském staté vydani, by
nem¢li uniknout ucinktim takového opatieni, pokud se nachazeji v jiném ¢lenském state,

nez v némz byl delikt spachan (dale jen ,,Clensky stat deliktu®).

Za Ucelem zajisténi vysoké urovné ochrany vsech tcastniki silni¢niho provozu v Unii je
nezbytné stanovit zvlastni pravidla pro provadéni zékazi fizeni ulozenych jinym ¢lenskym
statem, nez je stat, ktery osobé&, na niz se zékaz fizeni vztahuje, vydal fidic¢sky prukaz,

v pripad¢, ze tyto zakazy fizeni jsou disledkem dopravnich deliktl, za néz lze ulozit zakaz

fizeni, které spadaji do oblasti pisobnosti této smérnice.
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(6) Pro provedeni této smérnice by vSak nemélo byt nutné harmonizovat ustanoveni
vnitrostatnich pravnich predpist tykajici se definice dopravnich delikti, jejich pravni
povahy a moznych pravnich opatfeni plynoucich z téchto delikti. Zejména by mélo byt
usilovano o provadéni zakazu fizeni v ¢lenském staté vydani bez ohledu na to, zda Clensky
stat deliktu kvalifikuje dand vnitrostatni opatieni jako spravni nebo trestni. V souladu se
zéasadou procesni autonomie by ¢lenské staity mély v mezich svého vnitrostatniho prava
stanovit své vnitini postupy tak, aby bylo dosazeno co nejrychlejsiho a nejucinnéjsiho

provedeni této smérnice.

PE-CONS 43/25 4

CS



(7

Touto smérnici by neméla byt dotena pravidla o policejni a justi¢ni spolupraci v trestnich
vécech a o vzdjemném uznavani souvisejicich soudnich rozhodnuti. Rovnéz by neméla byt
dotena moznost justi¢nich organi ¢lenskych stati vykonavat jimi vydana rozhodnuti,
zejména rozhodnuti trestni povahy. Zejména by touto smérnici neméla byt dotéena prava

a povinnosti vyplyvajici z rimcovych rozhodnuti Rady 2005/214/SVV3 a 2008/947/SV V4,
ani prava podezielych a obvinénych osob stanovené ve smérnicich Evropského parlamentu
a Rady 2010/64/EUS, 2012/13/EU®, 2013/48/EU’, (EU) 2016/3438, (EU) 2016/800° a (EU)
2016/19191°,

10

Réamcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVV ze dne 24. tinora 2005 o uplatiiovani zasady
vzdjemného uznavani penéZitych trestd a pokut (Ut. vést. L 76, 22.3.2005, s. 16, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2005/214/0j).

Ramcové rozhodnuti Rady 2008/947/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o uplatiiovani zasady
vzajemného uznavani na rozsudky a rozhodnuti o probaci za icelem dohledu nad
proba¢nimi opatienimi a alternativnimi tresty (Uf. vést. L 337, 16.12.2008, s. 102, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2008/947/0j).

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU ze dne 20. fijna 2010 o pravu

na tlumoceni a pteklad v trestnim fizeni (Uf. vest. L 280, 26.10.2010, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2010/64/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012 o pravu

na informace v trestnim fizeni (Ut. vést. L 142, 1.6.2012, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2012/13/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/48/EU ze dne 22. fijna 2013 o pravu

na piistup k obhdjci v trestnim fizeni a fizeni tykajicim se evropského zatykaciho rozkazu
a o pravu na informovani tfeti strany a pravu na komunikaci s tfetimi osobami

a konzularnimi ufady v piipadé zbaveni osobni svobody (Ut. vést. L 294, 6.11.2013, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/48/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/343 ze dne 9. bfezna 2016, kterou se
posiluji nekteré aspekty presumpce neviny a pravo byt ptitomen pfi trestnim fizeni pred
soudem (UF. vést. L 65, 11.3.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/343/0j).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/800 ze dne 11. kvétna 2016

o procesnich zarukach pro déti, které jsou podezielymi nebo obvinénymi osobami v trestnim
tizeni (Ut. vést. L 132, 21.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/800/0j).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 ze dne 26. fijna 2016 o pravni
pomoci pro podezielé nebo obvinéné osoby v trestnim fizeni a pro osoby vyzadané v ramci
tizeni tykajiciho se evropského zatykaciho rozkazu (Ut. vést. L 297, 4.11.2016, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1919/0j).
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(®) Cilem této smérnice je umoznit Unii sledovat cil zlepSeni bezpe€nosti silnicniho provozu
v celé Unii. Jak rozhodl Soudni dvir ve véci C-43/121, opatieni sméfujici ke zlepSeni
bezpecnosti silni¢niho provozu spadaji do dopravni politiky a 1ze je pfijimat na zékladé
¢l. 91 odst. 1 pism. ¢) Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani
EU), nebot’ se na né vztahuje pojem ,,opatieni ke zlepSeni bezpecnosti dopravy* ve smyslu

uvedeného ustanoveni.

) Zakazy tizeni, které jsou dusledkem dopravnich deliktti, za néz Ize ulozit zakaz fizeni,
spadajicich do oblasti ptisobnosti této smérnice, mohou spocivat v odnéti, pozastaveni
nebo omezeni prava fidit, fidicského prikazu nebo uznavani platnosti tohoto fidi¢ského
prikazu. Provadéni téchto zékazi fizeni by proto mélo byt v Unii dosazeno uplatiiovanim

téchto odnéti, omezeni nebo pozastaveni ¢lenskym statem, ktery fidi¢sky prikaz vydal.

n Rozsudek Soudniho dvora (velkého senatu) ze dne 6. kvétna 2014, Komise v. Parlament

a Rada, C-43/12, ECLL:EU:C:2014:298, bod 43.
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(10)

Spéchani deliktu vSak neni jedinou okolnosti, kterd mtize vést k odnéti, pozastaveni nebo
omezeni prava fidit, fidi¢ského pritkazu nebo uznavani platnosti fidi¢ského prakazu.

K odnéti, pozastaveni nebo omezeni mohou vést i jiné okolnosti, jako napiiklad nesplnéni
minimalnich pozadavka stanovenych v ptiloze III smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2025/...12*, Vzhledem k tomu, Ze smérnice (EU) 2025/...** tyto minimalni pozadavky
upravuje, mélo by se v ramci definic tykajicich se odnéti, pozastaveni nebo omezeni
vyjasnit, ze tyto pojmy zahrnuji vSechny piipady, v jejichz disledku dojde k odnéti,

pozastaveni nebo omezeni, a nikoli pouze piipady, které jsou diisledkem spachani deliktu.

12

++

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/... ze dne ... o fidi¢skych priikazech,
o zmeén¢ natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 a smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2022/2561 a o zruseni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/126/ES a natizeni Komise (EU) &. 383/2012 (Ut. vést. L, ..., ELI: ...).

Pro Ut. vést.: vlozte prosim v textu &islo smérnice obsazené v dokumentu ST 8353/25
(2023/0053(COD)) a doplitte poznamku pod carou odpovidajicim zpisobem.

Pro Ut. vést.: vlozte prosim v textu &islo smérnice obsazené v dokumentu ST 8353/25
(2023/0053(COD)).
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(1)

(12)

(13)

Vzhledem k tomu, Ze hlavnimi pfic¢inami dopravnich nehod a imrti na silnicich v Unii jsou
fizeni vozidla pod vlivem alkoholu, tedy fizeni vozidla pod vlivem alkoholu, jak je
vymezeno pravnimi predpisy Clenského statu deliktu, fizeni pod vlivem drog a prekroceni
nejvyssi dovolené rychlosti, tedy ptekroceni rychlostnich limiti platnych v ¢lenském staté
deliktu pro danou pozemni komunikaci nebo typ vozidla, méla by byt nejvyssi mozna
pozornost vénovana piipadim tykajicim se téchto deliktt, které by proto mély byt pro
ucely této smérnice povazovany za dopravni delikty, za néz lze ulozit zakaz tizeni. Kromé
toho by za dopravni delikty, za n€z lze ulozit zakaz fizeni, spadajici do oblasti plisobnosti
této smernice, mély byt vzhledem ke své zdvaznosti povazovany rovnéz dopravni delikty,
které maji za nasledek smrt nebo tézkou tjmu na zdravi obéti. K ulozeni zakazu fizeni by
méla byt nezbytna presnd identifikace fidice, ktery se dopravniho deliktu, za n¢jz 1ze ulozit
zékaz tizeni, dopustil, a nemélo by se o ném rozhodovat na zaklad¢ objektivni

odpovédnosti, jako naptiklad na zakladé skutecnosti, ze je nékdo drzitelem vozidla.

Zakaz tizeni by m¢l byt ozndmen ¢lenskému statu vydani v souladu s touto smérnici pouze
tehdy, pokud byl uloZen za spachéni dopravniho deliktu, za néjz lze ulozit zdkaz fizeni,

vymezeného touto smérnici.

Zakaz tizeni ulozeny ¢lenskym statem osobé, ktera je drzitelem fidi¢ského prukazu
vydaného jinym ¢Elenskym stdtem, by mél nabyt u€inku na celém tzemi Unie

za podobnych podminek, za jakych nabyvaji G¢inku zakazy fizeni uloZené osobam, které¢
jsou drziteli fidi¢skych prikazi vydanych ¢lenskym statem, ktery zakaz fizeni ulozil.

S ohledem na zasadu procesni autonomie by ¢lenské staty mély mit rovnéZ moznost
rozhodnout, jak v souladu se svym vnitrostatnim pravem tohoto vysledku nejlépe

dosahnout.
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(14) Clensky stat deliktu by mél bez zbyte¢ného odkladu oznamit Elenskému statu vydani kazdy
zakaz fizeni spadajici do oblasti pisobnosti této smernice, ktery byl ulozen na dobu
nejméng tii mesict a u néhoz je v okamziku oznameni zbyvajici doba pozastaveni nebo
omezeni, ktera ma byt na zaklad¢ tohoto zdkazu fizeni vykondna, delsi nez jeden mésic,
aby byly zahajeny postupy nezbytné k zajisténi provedeni zakazu fizeni v ¢lenském state
vydani. Toto oznameni by mélo byt predano v elektronické podobé prostfednictvim
standardniho osvéd¢eni pro oznadmeni zakazu fizeni (dale jen ,,standardni osvédceni
o zakazu tizeni*) s cilem zajistit bezproblémovou, spolehlivou a Gi¢innou vyménu

informaci mezi ¢lenskymi staty.
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(15)

(16)

Standardni osvédceni o zdkazu fizeni by mélo obsahovat minimalni soubor tidaja
umoznujicich fadné provedeni této smérnice a melo by zahrnovat zejména udaje o organu
Clenského statu deliktu, ktery zékaz fizeni ulozil, o spachaném dopravnim deliktu, za né;z
1ze ulozit zakaz tizeni, o zékazu fizeni, ktery je dasledkem daného deliktu a 0 osob¢, na niz
se zakaz fizeni vztahuje. Za timto Gcelem by Komise méla na zéklad¢ aktu v prenesené
pravomoci podle této smérnice aktualizovat kody uvedené v piiloze I ¢asti E smérnice
(EU) 2025/...*, tak aby tyto kody byly v dostate¢ném piedstihu pied kone¢nym datem
provedeni této smérnice k dispozici. Vyuziti standardniho osvédceni o zakazu fizeni zaruci
ucinnou vymeénu informaci, aniz by ¢lenské staty zavazovalo ke sdileni nepfiméteného

nebo nadmérného mnozstvi informaci.

Standardni osvédceni o zdkazu fizeni by rovnéz mélo byt ptelozeno do jakéhokoli ufedniho
jazyka organti Unie, ktery je Gfednim jazykem c¢lenského statu vydani nebo do jakéhokoli
jiného jazyka organt Unie, ktery Clensky stat vydani akceptuje, s cilem zajistit rychlé

zpracovani adresatem.

+

Pro Ut. vést.: vlozte prosim v textu &islo smérnice obsazené v dokumentu ST 8353/25
(2023/0053(COD)).
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(17) Ulozeni zékazu fizeni v reakci na protipravni jednani piispiva k zajisténi vysoké urovné
bezpecnosti silni¢niho provozu v Unii. Na zéklad¢ zdsady vzajemného uznavani fidi¢skych
prukazt vydanych v ¢lenskych statech by mélo byt mozné, aby opatteni tykajici se odnéti,
pozastaveni nebo omezeni fidi¢ského prukazu vydaného ¢lenskym statem vydani byla
automaticky vyméhana vSemi ostatnimi ¢lenskymi staty, vzhledem k tomu, ze osoba,
na niz se zakaz fizeni vztahuje, nemtze predlozit platny doklad k ovéteni jejiho prava fidit.
Proto by po ozndmeni ulozeného zakazu fizeni, pokud se na né&j nevztahuje divod pro
vyjimku, nebo takovy divod neni namitan, mél ¢lensky stat vydani ptijmout vhodna

opatfeni k provedeni zdkazu fizeni.
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(18)

Opatieni piijata ¢lenskym statem vydani by se méla lisit v zavislosti na konkrétni povaze
zékazu tizeni. Vzhledem k tomu, Ze odnéti, pozastaveni nebo omezeni maji nutné rizné
dasledky, vyzaduje jejich provedeni odlisné postupy v souladu s pravomocemi piislusnych
¢lenskych stat. Pokud jde o odnéti, osoba, na niz se zakaz fizeni vztahuje, by méla mit
moznost opétovné ziskat svij fidi¢sky prikaz nebo pozadat o novy fidi¢sky pritkkaz

v souladu se smérnici (EU) 2025/...*. Pokud moznost odnéti neni v ¢lenském staté vydani
stanovena, m¢l by ¢lensky stat vydani fidicsky prukaz pozastavit, posoudit zptisobilost
nebo schopnost drzitele daného fidi¢ského prikazu k fizeni a pfijmout veskera opatieni,
ktera budou po tomto posouzeni povazovana za vhodna. Pokud jde o pozastaveni nebo
omezeni, mé&lo by byt zajisténo, aby bylo provadéno pouze po dobu trvani téchto opatieni,
ato 1 v ptipad¢, ze zakaz fizeni stanovi doplitkové podminky, protoZe hlavnim cilem
tohoto pozastaveni nebo omezeni je osobé&, na niz se zékaz fizeni vztahuje, docasné nebo
casteCné zabranit v fizeni, a nikoli urcit, jak by méla tato osoba v ¢lenském staté¢ vydani
opetovn¢ ziskat fidi¢sky prukaz. Tim by v§ak nemélo byt dotéeno pravo posoudit, zda
osoba, na niz se zakaz fizeni vztahuje, pfedstavuje riziko pro bezpecnost silni¢niho

provozu, a ptijmout odpovidajici opatfeni zohlediiujici toto posouzeni.

+

Pro Ut. vést.: vlozte prosim v textu &islo smérnice obsazené v dokumentu ST 8353/25
(2023/0053(COD)).
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(19)

(20)

Clensky stat vydani by mél v rdmci stavajicich pravnich mezi vnitrostatniho prava zajistit,
aby opatfeni pfijata v souvislosti se zakazy fizeni v co nejvétsi miie odpovidala opatfenim

uloZzenym cClenskym statem deliktu.

Pokud ¢lensky stat deliktu ulozi zakaz tizeni osobé, ktera ma v uvedeném clenském staté
své obvyklé bydliste, ale je drzitelem fidi¢ského prikazu vydaného jinym ¢lenskym
statem, je Clensky stat deliktu opravnén tento fidi¢sky prikaz za i€elem uplatnéni daného
zékazu tizeni vymeénit. Pokud ¢lensky stat deliktu odejme fidi¢sky pritkaz osobé, ktera ma
obvyklé bydlisteé v jiném Clenském staté, nez je ¢lensky stat vydani, mél by byt za vydani
nového tidi¢ského prikazu odpovédny ¢lensky stat obvyklého bydlisteé, pricemz je tieba
ptihlédnout k informacim zpfistupnénym c¢lenskym statem vydani v siti fidi¢skych prikazt
EU, jak je uvedeno v ¢l. 15 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady

2006/126/ES'.

13

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126/ES ze dne 20. prosince 2006
o fidi¢skych prikazech (Ut. vést. L 403, 30.12.2006, s. 18, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/126/0j).
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1)

Clensky stat deliktu by mél mit nadale moznost v souladu se svym vnitrostatnim pravem

a s uCinky omezenymi na své uzemi uplatiiovat zakaz fizeni a veskeré doplitkové
podminky, dokud je osoba, na niz se zakaz fizeni vztahuje, nesplni. Krom¢ toho by mél mit
Clensky stat deliktu moznost stanovit podminky vazané na uplynuti pevné stanovené doby,
jako je doba, béhem niz osoba, na niz se zakaz fizeni vztahuje, nemlize opétovné ziskat
stavajici fidicsky prikaz nebo pozadat o novy (déle jen ,,doba zdkazu®), a tyto pozadavky
by nem¢ly byt povazovany za doplitkové podminky ve smyslu této smérnice. BEhem této
doby zékazu by mélo byt mozné, aby ¢lensky stat deliktu rozhodl, Ze nebude uznavat
platnost fidi¢ského prikazu, ktery byl opétovné ziskdn nebo nove ziskan v ¢lenském staté
vydani. Po uplynuti této doby zdkazu by vSak méla byt platnost fidi¢ského prikazu
vydaného ¢lenskym statem vydani ¢lenskym statem deliktu uznévana, a to bez ohledu

na to, zda byl vydén béhem této doby zékazu.
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(22)

(23)

Touto smérnici by neméla byt dotéena ustanoveni smérnice (EU) 2025/...*, ktera stanovi,
ze tidi¢sky prikkaz by mél byt povazovan za zruseny, odiaty, pozastaveny nebo omezeny,
dokud osoba, na niz se zakaz tizeni vztahuje, nesplni veskeré podminky ulozené ¢lenskym
statem vydani, které je povinna splnit, aby mohla opétovné ziskat fidicsky prukaz nebo aby
mohla pozadat o prikaz novy. Pokud je fidi¢sky prikaz chybné vydan zadateli, ktery
dosud nékterou z téchto podminek nesplnil, mély by mit ¢lenské staty moznost odmitnout

uznavani takového fidi¢ského prikazu, a to 1 po uplynuti doby zakazu.

Pokud ¢lensky stat vydani piijal opatfeni k provedeni zakazu fizeni a nasledné opétovné
posoudil, zda je vhodné, aby osoba, na niz se zékaz tizeni vztahuje, opetovné ziskala
fidi¢sky prikaz, mélo by byt toto posouzeni uznano v celé Unii, a tedy i v ¢lenském staté
deliktu, a to za ptedpokladu, ze pevné stanovena doba uloZena ¢lenskym statem deliktu

v rdmci zékazu fizeni jiz uplynula.

+

Pro Ut. vést.: vlozte prosim v textu &islo smérnice obsazené v dokumentu ST 8353/25
(2023/0053(COD)).

PE-CONS 43/25 15

CS



(24) Uplatnéni opatfeni ¢lenskym statem vydani by mélo slouzit k zajisténi toho, aby byl zakaz
fizeni proveden, a nemélo by vyzadovat provedeni nového posouzeni skutecnosti, které

vedly k zakazu tizeni.

(25) Aby bylo zaruceno, Ze provedeni zakazu fizeni neni v rozporu se zdsadou proporcionality,
zakladnimi pravy nebo vyjimkami stanovenymi pravem c¢lenského statu vydani, je vhodné
stanovit urcité¢ diivody, za nichz ¢lensky stat vydani neni povinen pfijmout opatfeni. Pokud
jde o divody pro vyjimku, které nejsou povinné, mély by mit ¢lenské staty moznost
rozhodnout, zda tyto divody budou piislusSnym organem posuzovany systematicky, nebo
budou posuzovany pouze v piipad¢, ze existuje zdvazny diivod se domnivat, Ze se tyto
divody na dany pripad uplatiuji. Vzdy by vSak osoba, na niz zakaz fizeni vztahuje, mé¢la
mit moznost podat opravny prostiedek tykajici se posouzeni a uplatiiovani diivodi pro

vyjimku ¢lenskym statem vydani, a to v souladu s pravem tohoto ¢lenského statu.
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(26)

27

Digitalizace pravidel silni¢niho provozu navic podporuje sluzby informaci o dopravnim
provozu v realném Case, usnadnuje zakonné jednani a umoziuje fidicim dodrzovat
vnitrostatni dopravni piedpisy, a to i pfi fizeni v zahrani¢i. Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2010/40/EU vyzaduje, aby ¢lenské staty do 31. prosince 2018
zajistily, Ze staticka a dynamicka data, pokud jde o rychlostni limity platné pro globalni
transevropskou silni¢ni sit’, jiné dalnice a useky hlavnich silnic, jakoZz i pro mésta tvofici
stted méstskych uzll, budou za urcitych podminek dostupné a ptistupné prostrednictvim
vnitrostatnich pfistupovych mist. Smérnice 2010/40/EU rovnéz vybizi Clenské staty, aby
zptistupnily data o rychlostnich limitech i pro jiné ¢asti své silnicni sité. Obsahuje
ustanoveni o pfezkumu, na jehoz zakladé méa Komise piezkoumat pokrok dosazeny mimo
jiné, pokud jde o dostupnost a ptistupnost dat, a v ptipad€ vhodnosti navrhnout, aby bylo
do 31. prosince 2028 upraveno zemépisné pokryti v ptipadé nékterych druht dat, které

jsou povazovany za kli¢ové.

V zajmu bezpecnosti silni¢niho provozu a zajisténi pravni jistoty pro osobu, na niz se
vztahuje zékaz fizeni, a pro Clensky stat deliktu by mél ¢lensky stat vydani bez zbytecného
prodleni provést zdkaz fizeni nebo uplatnit ditvod pro vyjimku, a to vzdy ve lhitach,
stanovenych vnitrostatnim pravem ve vztahu k ukladani zédkazu fizeni, jsou-li takové lhtty
stanoveny. Clensky stat vydani by mél informovat &lensky stat deliktu o jakémkoli

prodleni.

14

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU ze dne 7. Cervence 2010 o rdmci pro
zavedeni inteligentnich dopravnich systému v oblasti silniéni dopravy a pro rozhrani

s jinymi druhy dopravy (Ut. vést. L 207, 6.8.2010, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/40/0j).
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(28)

Radné provadéni této smérnice piedpoklada tizkou, rychlou a uéinnou komunikaci mezi
zucastnénymi piisluSnymi vnitrostatnimi organy. Veskera komunikace mezi ¢lenskym
statem deliktu a ¢lenskym statem vydani za ucelem provedeni zadkazu fizeni by méla
probihat prostfednictvim sité fidicskych pritkazii EU podle ¢l. 15 odst. 1 smérnice
2006/126/ES a Komise by méla zajistit, aby tato sit’ byla vybavena zdroji nezbytnymi

k plnéni tohoto tikolu. Kromé toho by si v konkrétnich pfesné vymezenych piipadech mély
Clensky stat vydani i ¢lensky stat deliktu neprodlené vzajemné vymeénit dilezité informace
tykajici se uplatiiovani této smérnice. Piislusné vnitrostatni organy clenskych statd by se
mély vzajemné konzultovat, kdykoliv je to pro ucely provadéni této smérnice nezbytné,

a to 1 pokud jde o pfijimani opatfeni k provedeni zdkaz fizeni, rozhodnuti pfijata

na zéklad€ davodu pro vyjimku, splnéni zédkazi fizeni a veskeré okolnosti, které maji

na puvodné ulozeny zdkaz tizeni vliv, jako je pfezkum zakazu tizeni ptivodné uloZzené¢ho
Clenskym statem deliktu ze strany vnitrostatnich organt nebo splnéni doplitkovych

podminek osobou, na niz se zakaz fizeni vztahuje, v ¢lenském staté deliktu.
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(29)

(30)

(1)

Clensky stat vydani by mél osobu, na niZ se zakaz fizeni ulozeny ¢lenskym statem deliktu
vztahuje, informovat, pokud mozno nejpozdéji do 20 pracovnich dnti od obdrzeni

oznameni o uloZzeném zékazu fizeni, postupem podle jeho vnitrostatniho prava.

Po provedeni zakazu fizeni by Clensky stat vydani mél osobu, na niz se zakaz fizeni
vztahuje, ve lhlitdch stanovenych pro oznameni podobnych rozhodnuti podle jeho
vnitrostatniho prava informovat o pfijeti opatieni pfijatych k provedeni tohoto zdkazu

fizeni, a to zejména s cilem umoznit vykon zakladnich prav.

Clenské staty by mély zajistit, aby ohledné opatieni piijatych podle této smérnice byly

k dispozici odpovidajici opravné prosttedky a aby informace o téchto prostfedcich byly
poskytovany vcas s cilem zajistit, aby bylo mozné je u€innym zptisobem uplatnit. Nemélo
by vSak byt mozné, aby byl zdkaz tizeni ulozeny ¢lenskym statem deliktu napaden

prostfednictvim Zaloby podané v ¢lenském staté vydani.
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(32)

(33)

Ochrana fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim jejich osobnich udajl je zakladnim
pravem. Podle ¢l. 8 odst. 1 Listiny zakladnich prav Evropské unie a ¢1. 16 odst. 1 Smlouvy
o fungovani EU maji jednotlivci pravo na ochranu osobnich udajt, které se jich tykaji.

Na zpracovani osobnich tdajl v souvislosti s touto smérnici by se mély vztahovat
ptislusné legislativni akty Unie, konkrétn€ natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679'S a smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680'6, a to v souladu

s jejich ptislusnou piisobnosti.

Tato smérnice stanovi pravni zaklad pro vyménu osobnich tdajti za ucelem provedeni
zakazu fizeni ulozeného jinym Clenskym statem, nez je Clensky stat vydani. Tento pravni
zéklad je v souladu s nafizenim (EU) 2016/679 a smérnici (EU) 2016/680. Osobni udaje,
které maji byt vyménény s Clenskym statem vydani, by se mély omezit na ty, které jsou

nezbytné pro splnéni povinnosti stanovenych v této smérnici.

15

16

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti a o volném pohybu téchto
udajt a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné natizeni o ochrané osobnich udajt)

(Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tidajl ptisluSnymi orgény za ticelem
prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢ind nebo vykonu tresti, o volném
pohybu téchto tdajii a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut. vést.

L 119,4.5.2016, s. 89, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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(34)

(35)

(36)

(37)

Aby byla zajisténa bezproblémova, spolehliva a i¢innd vyména informaci, mél by kazdy
Clensky stat pro ucely této smérnice urcit jedno nebo vice narodnich kontaktnich mist. Dale
by ¢lenské staty mély zajistit, aby jejich ptislusna narodni kontaktni mista spolupracovala

s organy prislusnymi k vymahani zakazu fizeni, na ktery se vztahuje tato smérnice,

zejména aby se zajistilo v€asné sdileni vSech potiebnych informaci.

Clenské staty by mély mit moznost uréit jedno nebo vice narodnich kontaktnich mist
a prislusnych organii pro plnéni ukoli nezbytnych k provadéni této smérnice a mély by mit
moznost stanovit pravidla pro spolupraci mezi t€émito vnitrostatnimi subjekty s cilem

usnadnit ¢inné provadéni této smérnice.

V zajmu u¢inného vymahani zakazl tfizeni by Clenské staty mély zajistit, aby prislusné
organy kontrolovaly préavo fidit, a to zejména v piipad¢, ze existuji pochybnosti o tom, zda
se na dot¢eného fidice nevztahuje zékaz fizeni, a to zvlasté v piipadech, kdy nebyl odebran

fyzicky ridi¢sky prukaz.

Clenské staty by mély pravidelné shromazdovat statistické idaje o uplatiiovani této
smérnice a zasilat je Komisi, a to poprvé za Ctyfi roky po vstupu této smérnice v platnost

a poté kazdych pét let.
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(38) Tato smérnice se nezabyva vnitrostatnimi sankénimi bodovymi systémy, v jejichZ ramci
drzitel fidi¢ského pritkkazu v souvislosti se spachanim urcitych deliktl ztraci nebo ziskava
body. Clenské staty piijimaji rizné piistupy, jako je okamzité ulozeni piisnéjsich opatfeni
nebo zaméfeni se na cilené kampané v oblasti vymahani prava a prevence. Pti provadéni
prezkumu této smérnice by Komise méla posoudit, jak zlepSit bezpecnost silni¢niho
provozu a usnadnit ¢lenskym statim feSeni cetnych vyzev, aniz by uptednostiovala

jakykoli konkrétni piistup.

(39) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni této smérnice by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci, kterymi stanovi format a obsah standardniho osvédcent
o zékazu tizeni. Tyto pravomoci by mély byt vykonévany v souladu s nafizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011"7.

17 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zplisobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut vést. L 55, 28.2.2011, s. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(40) Jelikoz cile této smérnice, totiz zvySeni urovné bezpecnosti silni¢niho provozu v celé Unii
stanovenim oznamovani a provadéni zakazu fizeni ulozeného za spachani dopravniho
deliktu, za n¢jz lze ulozit zékaz fizeni, ktery spada do oblasti plisobnosti této smérnice,

v jiném Clenském staté, nez je Clensky stat vydani nebo Clensky stat obvyklého bydliste,
nemuze byt dosazeno uspokojivé Clenskymi staty, ale spiSe jich z divodu rozsahu a u¢inka
této smernice mize byt 1épe dosazeno na urovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni

v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.

V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje tato

smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.
(41) Smérnice (EU) 2025/..." by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(42) Evropsky inspektor ochrany tidajti byl konzultovan v souladu s €l. 41 odst. 1 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725'8 a dne 14. ¢ervna 2023 vydal své

stanovisko,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Pro Ut. vést.: vlozte prosim v textu &islo smérnice obsazené v dokumentu ST 8353/25
(2023/0053(COD)).

18 Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. iijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001

a rozhodnuti ¢&. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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Clanek 1
Zmeény smérnice (EU) 2025/...*

Smérnice (EU) 2025/...* se méni takto:
1) V ¢l 1 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

»€) oznamovani a provadéni zakazu fizeni ulozen¢ho za spachani dopravniho deliktu,
za n¢jz lze ulozit zakaz fizeni, v jiném Clenském state, nez je Clensky stat vydani

nebo ¢lensky stat obvyklého bydlisté.«
2) V ¢lanku 2 se dopliiuji nové body, které znéji:

,»15) ,,zdkazem fizeni* zruseni, odnéti, pozastaveni nebo omezeni prava fidit fidice vozidla
s vlastnim pohonem, jeho fidi¢ského prikazu nebo uznavani platnosti jeho
fidi¢ského pritkazu na zakladé rozhodnuti ptijatého prislusnym organem, které se
stalo vykonatelnym, bez ohledu na to, zda Ize toto zruseni, odnéti, pozastaveni nebo
omezeni kvalifikovat jako spravni nebo trestni opatieni, a bez ohledu na to, zda se

jedné o primérni, sekundarni ¢i doplitkovou sankci, nebo o bezpecnostni opatieni;

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim v textu &islo smérnice obsazené v dokumentu ST 8353/25

(2023/0053(COD)).
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16) ,,zruSenim‘ zneplatnéni prava fidit, fidicského prukazu nebo uznavani platnosti
fidi¢ského prikazu z administrativnich diivodd, jako je nesplnéni kritérii pro ziskani
fidicského pritkazu nebo opatieni si fidi¢ského prikazu podvodnymi prostredky,

v souladu s vnitrostatnim pravem clenského statu, ktery zneplatiiuje pravo ridit,

fidi¢sky prikaz nebo uznavani platnosti fidicského prikazu;

17) ,,odnétim* odebrani prava fidit, fidi¢ského prikazu nebo uznavani platnosti
fidicského prikazu z divodu spachani deliktu, v souladu s vnitrostatnim pravem
¢lenského statu deliktu, nebo v ptipad¢, ze jsou pravo fidit, fidi¢sky prikaz nebo
uznavani platnosti fidi¢ského prikazu odebrany z jinych divodu, ¢lenského statu,

ktery odnal pravo ridit, fidi¢sky prikaz nebo uznavani platnosti fidi¢ského prikazu;

18) ,,pozastavenim‘ doCasné omezeni prava fidit, fidi¢ského priikkazu nebo uznavani
platnosti fidi¢ského prikazu na pevné stanovenou dobu nebo na pevné stanovenou
dobu v kombinaci s pozadavkem na splnéni dopliikovych podminek, z divodu
spachani deliktu, v souladu s vnitrostatnim pravem ¢lenského statu deliktu, nebo
v pfipadé, ze jsou pravo fidit, fidi¢sky priikaz nebo uznavani platnosti fidi¢ského
prikazu do¢asné omezeny z jinych divodu, ¢lenského statu, ktery pravo fidit,

ridi¢sky prukaz nebo uznavani platnosti fidi¢ského pritkazu pozastavil;
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19)

20)

21)

22)

,omezenim* ¢aste¢né omezeni prava fidit, fidicského prikazu ¢i uzndvani platnosti
fidi¢ského pritkazu, a to bud’ na pevné stanovenou dobu, nebo do splnéni
doplikovych podminek, nebo na pevné stanovenou dobu v kombinaci s pozadavkem
na splnéni doplitkovych podminek, z divodu spachani deliktu, v souladu s
vnitrostatnim pravem ¢lenského statu deliktu, nebo v piipad¢, ze jsou pravo fidit,
fidi¢sky priikaz nebo uznavani platnosti fidicského priikazu castecné omezeny

z jinych davodi, ¢lenského statu, ktery pravo tidit, fidicsky prukaz nebo uznavani

platnosti fidi¢ského prikazu omezil;

,»dopliikovymi podminkami* podminky, jiné nez uplynuti pevné stanovené doby, jez
osoba, na niz se vztahuje zékaz fizeni, musi splnit, aby op&tovné ziskala pravo fidit
nebo fidi¢sky pritkaz nebo uznavani platnosti svého fidi¢ského pritkazu, nebo které

muze splnit, aby ji bylo takové opétovné ziskani usnadnéno;
,»clenskym statem deliktu ¢lensky stat, v némz byl delikt spachan;

,Clenskym statem vydani* ¢lensky stat, ktery fidi¢sky prukaz vydal;

PE-CONS 43/25 26

CS



23) ,,dopravnim deliktem, za n&jz lze ulozit zdkaz tizeni* jakykoliv z t€chto dopravnich

delikth v oblasti bezpec€nosti silni¢niho provozu:

a)  fizeni vozidla pod vlivem alkoholu podle definice v €l. 3 pism. g) smérnice

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/413";

b)  fizeni vozidla pod vlivem drog podle definice v ¢l. 3 pism. h) smérnice (EU)

2015/413;

c)  prekroCeni nejvyssi dovolené rychlosti podle definice v ¢l. 3 pism. d) smérnice

(EU) 2015/413;

d)  jednani, které je v rozporu s pravidly silni¢niho provozu a které zptisobilo
vozidlem s vlastnim pohonem smrt nebo tézkou tijmu na zdravi jiné osoby, jak

je vymezena vnitrostatnim pravem c¢lenského statu deliktu.

: Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/413 ze dne 11. bfezna 2015
o usnadnéni pteshrani¢ni vymeény informaci a vzajemné pomoci ohledné dopravnich
deliktii v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu (Uf. vést. L 68, 13.3.2015, s. 9,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/413/0j).
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3) Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

,,Clanek 15a

Povinnost oznamit zakazy rizeni

1. Clensky stat deliktu, je-li to vhodné pak po ovéfeni, Ze osoba, na kterou se vztahuje
zakaz fizeni, nema obvykl¢é bydlisté na jeho Gizemi a neni drzitelem fidi¢ského
prikazu vydaného timto ¢lenskym statem, bez zbyte¢ného odkladu ozndmi
Clenskému statu vydani zakaz tizeni za ptedpokladu, ze jsou splnény vSechny tyto

podminky:

a)  zakaz fizeni spociva v odnéti, pozastaveni nebo omezeni prava fidit, fidi¢ského

prikazu nebo uznavani platnosti fidicského prikazu;

b)  zakaz fizeni byl uloZen za spachani dopravniho deliktu, za néjz lze ulozit zdkaz

fizeni, podle vnitrostatniho prava ¢lenského statu deliktu;

c) v ¢lenském staté deliktu jiz proti rozhodnuti o ulozeni zakazu fizeni nelze

podat odvolani;

d) jedné-li se o zékaz fizeni uloZzeny na pevné stanovenou dobu, ¢ini doba jeho

trvani nejméné tii mésice;
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e) vokamziku ozndmeni je zbyvajici doba pozastaveni nebo omezeni, kterd ma

byt na zéklad¢ zdkazu fizeni vykonana, delsi nez jeden mésic a

f)  osoba, na niz se vztahuje zakaz fizeni, byla identifikovana jako fidic, jenz

spachal dopravni delikt, za n¢jz lze ulozit zékaz fizeni.
2. Oznameni uvedené v odstavci 1 se provadi postupem podle odstavct 3 a 4.

3. Pfislusny orgéan ¢lenského statu deliktu vyplni, podepise a pieda standardni
osveédCeni pro oznameni o zédkazu fizeni (dale jen ,,standardni osvédceni o zakazu
fizeni*) prislusnému organu ¢lenského statu vydani v souladu s ¢l. 22 odst. 3a.
Ptislusny organ ¢lenského statu deliktu rovnéz preda rozhodnuti o ulozeni zakazu
fizeni a fidi¢sky prikaz osoby, na niz se zékaz fizeni vztahuje, pokud byl odevzdan,

ptislusnému orgénu ¢lenského statu vydani.

4.  Standardni osvédceni o zdkazu fizeni se predava v elektronické podobé. Toto

osvédceni obsahuje alespon tyto informace, uspotadané strukturovanym zptisobem:

a)  ndzev, postovni adresu, e-mailovou adresu a telefonni ¢islo ptisluSného orgéanu,

ktery ulozil zdkaz fizeni v ¢lenském staté deliktu;
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g)

h)

druh spachaného dopravniho deliktu, za n¢jz lze ulozit zékaz tizeni;
popis skutecnosti, jez vedly k ulozeni zdkazu fizeni,
pouzitelné pravni predpisy ¢lenského statu deliktu;

pokud se uplatnila, pak metodu pouzitou ke zjisténi dopravniho deliktu, za n¢jz
1ze ulozit zakaz fizeni, a vysledky ptislusSnych méfeni v dobé spachani

uvedeného deliktu;

nasledujici udaje tykajici se osoby, na niz se zakaz fizeni vztahuje: jméno,
adresa, kterou Clensky stat deliktu vyuziva ke komunikacnim uceltim, ¢islo
fidi¢ského pritkazu, vnitrostatni identifika¢ni Cislo, je-li potteba, a je-li

k dispozici, ¢islo fidice;

pfesny rozsah, obsah a dobu trvani zékazu fizeni, v€etné, pokud se uplatni:
data, kdy bylo fizeni vedouci k zdkazu fizeni zahajeno, data, kdy pozastaveni
nebo omezeni pozbylo ucinku, kédli uvedenych v priloze I ¢asti E a veskerych

dopliikovych podminek stanovenych ¢lenskym statem deliktu;

dobu zdkazu tizeni vyjadfenou ve dnech, kterd jiz byla v ¢lenském staté deliktu

vykondna, je-li to relevantni;
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1)  dobu zédkazu, ktera se uplatni ve ¢lenském staté deliktu pro opétovné ziskani
stavajiciho fidi¢ského prikazu nebo podani zadosti o novy fidi¢sky prikazu,

pokud byla ulozena, a

1 oznameni, zda byla osoba, na niz se zékaz fizeni vztahuje, informovana
o zakazu fizeni ¢lenskym statem deliktu, zda se dotcena osoba proti rozhodnuti
o ulozeni zakazu fizeni v ¢lenském stat¢ deliktu odvolala a zda byla v fizeni

o odvoléani zastoupena.

5. Nejméné Sest mesicti pred datem provedeni Komise prostiednictvim provadéciho

aktu stanovi:
a)  format a obsah standardniho osvédcéeni o zakazu fizeni a
b)  formdt informaci, které maji byt poskytnuty podle ¢lankt 15fa 15g.

Provadéci akt uvedeny v prvnim pododstavci tohoto odstavce se piijima

pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 26 odst. 2.
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Clanek 15b

Specifikace tykajici se jazyka standardniho osvédceni o zakazu rizeni

1. Standardni osvédceni o zédkazu fizeni se piedava v jakémkoli Gfednim jazyce organa
Unie, ktery je tifednim jazykem c¢lenského statu vydani, nebo v jakémkoli jiném
ufednim jazyce organii Unie, ktery ¢lensky stat vydani akceptoval v souladu

s odstavcem 2.

2. Kazdy Clensky stat mlize v prohlaseni predlozeném Komisi kdykoli uvést, ze bude
akceptovat standardni osvédCeni o zdkazu fizeni v jednom nebo vice ufednich
jazycich organti Unie, které nejsou ufednim jazykem ¢lenského statu vydani. Clenské
staty mohou své prohlaSeni kdykoli zménit ¢i vzit zpét. Komise tyto informace
zptistupni vSem €Elenskym statim, mimo jiné 1 v ramci sité fidi¢skych prikazi EU,

aby c¢lenskym statim oznamovéni usnadnila.

3. Clensky stat deliktu neni povinen vyhotovit preklad rozhodnuti o uloZeni zakazu

fizeni.
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Clanek 15¢

Povinnost clenského statu vydani provest zakaz rizeni uloZeny clenskym statem deliktu

1.  Clensky stat vydani zajisti, aby jeho ptislu§né organy mély pravomoc provést odnéti,
pozastaveni nebo omezeni fidi¢ského prukazu na zakladé zakazu fizeni, ktery jim byl

oznamen v souladu s ¢lankem 15a.

2. Aniz jsou dotéeny ditvody pro vyjimky stanovené v ¢lanku 15e, ¢lensky stat vydani
zajisti, aby v pripadech, kdy jeho pfislusné organy obdrzi standardni osvédceni
o zakazu tizeni v souladu s ¢lankem 15a, tyto organy postupem podle ¢lanku 15d

fidi¢sky prukaz odnaly, pozastavily nebo omezily.

Clanek 15d

Provedeni zdakazu vizeni oznameného clenskemu statu vydani
1.  Pokud zékaz tizeni spociva v odnéti v ¢lenském staté deliktu, ¢lensky stat vydani:
a)  pfijme opatieni vedouci bud’ k:

1) odnéti fidicského prukazu osobé€, na niz se zédkaz tizeni vztahuje, nebo
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i1)  neni-li odnéti fidi¢ského prikazu stanoveno ve vnitrostatnim pravu
¢lenského statu vydani, pozastaveni fidi¢ského prikazu na dobu
stanovenou ve vnitrostatnim pravu ¢lenského statu vydani pro typ
dopravniho deliktu, za néjz Ize ulozit zakaz tizeni, posouzeni zpisobilosti
nebo schopnosti fidice k fizeni a pfijeti opatieni, kterd budou po tomto

posouzeni povazovana za vhodna;

b)  zohledni, pokud je to slucitelné s jeho vnitrostatnim pravem, doplitkové
podminky, které musi osoba, na niz se zakaz fizeni vztahuje, splnit a které jiz

byly splnény v ¢lenském staté deliktu, a

c) zaeviduje opatfeni piijatd podle pismene a) tohoto pododstavce do svého
vnitrostatniho registru fidi¢skych prikaza za Gcelem jejich zptistupnéni

v souladu s ¢l. 22 odst. 3a.

V ptipadé odnéti miiZze osoba, na niz se zakaz tizeni vztahuje, opétovné ziskat sviij

fidi¢sky prukaz ¢i pozadat o novy fidi¢sky prukaz v souladu s ¢lanky 10, 16 a 20.
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2. Pokud zékaz fizeni spoCiva v pozastaveni nebo omezeni, ¢lensky stat vydani:

a)

b)

d)

pozastavi nebo omezi fidi¢sky pritkkaz osoby, na niz se zdkaz fizeni vztahuje,
podle toho, co je vhodné, do dne, kdy pozastaveni nebo omezeni ulozené

a oznamené ¢lenskym statem deliktu pozbude tc¢inku, nebo po dobu
odpovidajici dobé trvani uplatiiované ¢lenskym statem vydani pro dany typ
dopravniho deliktu, za n¢jz lze ulozit zdkaz tizeni, je-li tato doba kratsi nez

doba stanovena clenskym statem deliktu;

zaeviduje piijaté opatfeni do svého vnitrostatniho registru fidi¢skych prikazt

a zptistupni je v souladu s €l. 22 odst. 3a;

pokud je pozastaveni nebo omezeni ulozené a ozndmené ¢lenskym statem
deliktu podminéno uplynutim pevné stanovené doby i splnénim doplitkovych

podminek, zohledni pouze pevné stanovenou dobu, a

pokud je ¢lenskym statem deliktu uloZzeno a oznameno omezeni, zohledni jej,

pokud je svou povahou slucitelné s pravem ¢lenského statu vydani.
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3. AnizZje dotéen diivod pro vyjimku stanoveny v ¢l. 15¢ odst. 1 pism. a), je Clensky
stat vydani pti piijiméani opatieni podle tohoto ¢lanku vazan informacemi
a skutecnostmi poskytnutymi ¢lenskym statem deliktu v souladu s ¢lankem 15a

a vychazi z nich.

4. Clensky stat vydani pfijme opateni uvedena v tomto lanku nebo piijme rozhodnuti,
ze se uplatni diivod pro vyjimku podle ¢lanku 15e, a to bez zbytecného odkladu
a vzdy ve lhttach, jsou-li stanoveny, stanovenych ve vztahu k ukladani zakazu fizeni

vnitrostatnim pravem.
5. Zadné ustanoveni této smérnice nebrani clenskému statu deliktu, aby:

a)  neuznaval platnost opétovné nebo nove ziskaného fidicského prikazu po dobu
trvani zakazu, ktera se uplatni ve ¢lenském staté deliktu pro opétovné ziskani

stavajiciho fidi¢ského prikazu nebo podéani zZadosti o novy fidi¢sky prikaz, a
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b)

vymahal zékaz fizeni na svém uzemi, a to po celou dobu jeho trvéani, v souladu

se svym vnitrostatni pravem a za piedpokladu, Ze jsou splnény nésledujici

podminky:

i)

pokud byl zakaz fizeni obsahujici doplitkové podminky oznamen
¢lenskému statu vydani v souladu s ¢lankem 15a, miize ¢lensky stat
deliktu nadale uplatiiovat tento zdkaz fizeni na svém izemi, dokud osoba,
na niz se zakaz tizeni vztahuje, dané podminky nesplni; v takovém
piipadé Clensky stat deliktu sdéli prostiednictvim sité fidi¢skych prukazi
EU datum, kdy osoba, na niz se zakaz tizeni vztahuje, dopliikové

podminky splnila;

pokud clensky stat vydani kladn€ posoudil, Ze osoba, na niz se zdkaz
fizeni vztahuje, splituje podminky pouZzitelné v ¢lenském staté¢ vydani pro
opétovné ziskani tidi¢ského prukazu nebo pro podani zadosti o novy
fidi¢sky prukaz, povazuje ¢lensky stat deliktu doplinkové podminky
spojené se zakazem fizeni ozndmenym v souladu s ¢ldnkem 15a

za splnéné; v takovém piipadé clensky stat vydani uvede v siti fidi¢skych
prikazi EU datum, k némuz se ptislusné podminky povazuji osobou,

na niz se zakaz tizeni vztahuje, za splnéné.
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6.  Zadné ustanoveni této smérnice nebrani ¢lenskému statu vydani, aby posoudil
zpusobilost a schopnost drzitele fidi¢ského prikazu k tizeni a aby po tomto
posouzeni, pokud je divod se domnivat, Ze Giroven zpusobilosti a schopnosti k fizeni
drzitele fidi¢ského prikazu k tizeni predstavuji riziko pro bezpecnost silni¢niho
provozu piijal vesSkera opatieni, ktera budou povazovana za vhodna v souladu s jeho
vnitrostatnim pravem, a to i s ptihlédnutim k opatfenim piijatym clenskym statem

deliktu.

Cldnek 15e
Divody pro vyjimku

1. Clensky stat vydani nepfijme opateni uvedena v ¢l. 15d odst. 1 a 2, pokud:

a)  standardni osvédceni o zdkazu fizeni je netiplné nebo zjevné nespravné,
pficemz chybé&jici nebo spravné informace, podle toho, které jsou potieba,

nebyly poskytnuty v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku;

b)  se na zaklad¢ informaci ziskanych od ¢lenského statu deliktu v souladu
s ¢l. 15f odst. 2 pism. b) zjisti, Ze ke dni, k némuz by opatieni uvedena
v ¢l. 15d odst. 1 nebo 2 byla piijata ¢lenskym statem vydani, by v ¢lenském

stat€ deliktu zakaz fizeni jiz skoncil.
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2. Clensky stat vydani mize v souladu se svym vnitrostatni pravem rovnéz uplatnit

nasledujici divody pro vyjimku:

a)

b)

zékaz tizeni se tyka dopravniho deliktu, za n€jz lze ulozit zakaz fizeni, ktery by
podle informaci oznamenych podle ¢lanku 15a nevedl podle prava ¢lenského

statu vydani k zdkazu tizent;

zakaz tizeni byl uloZzen pouze z ditvodu piekroceni nejvyssi dovolené rychlosti,
pricemz rychlostni limit pouzitelny v ¢lenském statu deliktu byl piekrocen

o méné nez 50 km/h;
zakaz tizeni je proml¢en v souladu s pravem ¢lenského statu vydani;

existuje imunita nebo vysada podle prava ¢lenského statu vydani, kterd brani

provedeni zakazu fizeni;

existuji zavazné diivody se domnivat, Ze by mohla byt porusena zékladni prava
nebo zakladni pravni zésady zakotvené v Listin€ zakladnich prav Evropskeé

unie, nebo

na fidi¢sky priikaz, jehoz se oznameni tyka, se jiz vztahuji opatieni uvedena

vvvvvv

maji delsi dobu trvani.
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3. Clensky stat vydani si miize vyzadat jakékoli nezbytné informace za u¢elem
posouzeni, zda se uplatni divod pro vyjimku uvedeny v odstavci 1 nebo 2. Clensky
stat deliktu pozadované informace neprodlené poskytne a mize poskytnout jakékoli

dalsi informace nebo pfipominky, které povazuje za dulezité.

Informace poskytnuté podle tohoto odstavce nesmi obsahovat jiné osobni udaje nez
ty, které jsou nezbytn¢ nutné pro uplatnéni odstavcii 1 a 2, a mohou byt pouzity

vyhradné pro tcely uplatnéni zminénych odstavci.

Clanek 15f
Informace, které si clenské staty vymeénuji pri provadeni zakazu rizeni ulozeného jinym

Clenskym statem, nez je clensky stat vydani nebo clensky stat obvyklého bydlisté

1.  Ptislusny organ ¢lenského statu vydani neprodlené sdé€li ptislusnému organu
¢lenského statu deliktu strukturovanym zplisobem a s vyuzitim elektronické podoby
v souladu s ¢l. 22 odst. 3a opatfeni pfijata podle ¢lanku 15d nebo rozhodnuti, ze se
uplatni diivod pro vyjimku podle ¢lanku 15e, spolu s odiivodnénim tohoto

rozhodnuti.

2.  Pfislusny orgén ¢lenského statu deliktu v ptislusnych piipadech neprodlené

informuje pfisluSny organ ¢lenského statu vydani o:
a) jakeékoli okolnosti, ktera ma vliv na ulozeny zakaz tizeni;

b)  ukonceni zadkazu fizeni v Clenském staté deliktu.
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Clanek 15g
Informace, které maji byt poskytnuty osobé, na niz se vztahuje zakaz rizeni ulozeny jinym
Clenskym statem, nez je clensky stat vydani nebo clensky stat obvyklého bydliste,

a dostupné opravné prostredky

1. V souladu s postupy dle svého vnitrostatniho prava ¢lensky stat vydani o ozndmeni
podle ¢lanku 15a informuje osobu, které byl ulozen zékaz tizeni, pokud mozno

nejpozdéeji do 20 pracovnich dnli od obdrzeni oznameni.

2. Informace, které maji byt poskytnuty osobé&, na niz se vztahuje zakaz fizeni, musi

obsahovat alespon:

a)  nazev, poStovni adresu, e-mailovou adresu a telefonni ¢islo organi ptislusnych
k vymahani zdkazu fizeni, a to ¢lenského statu vydani i ¢lenského statu deliktu,

a

b)  opravné prostiedky, které jsou podle prava ¢lenského statu vydani k dispozici,

spolu s pravem byt slySen.

3. Clensky stat vydani informuje osobu, na niZ se vztahuje zakaz ¥izeni, ve lhitach
stanovenych pro oznadmeni podobnych rozhodnuti podle jeho vnitrostatniho prava

a v souladu s postupy podle jeho vnitrostatniho prava, alespon o:
a)  piijeti opatieni podle ¢l. 15d odst. 1 a 2;

b)  podrobnostech o téchto opatienich;
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c)  opravnych prostiedcich, které jsou podle jeho vnitrostatniho prava k dispozici

k napadeni téchto opatfeni, a

d) postupu, ktery je tteba dodrzet pro opétovné ziskani stavajiciho fidi¢ského

prikazu nebo ziskani nového tidi¢ského prukazu.

Clenské staty zajisti, aby byly k dispozici odpovidajici opravné prostiedky proti
rozhodnutim nebo opatienim pfijatym podle ¢lankd 15a az 15g, zejména proti
neuplatnéni diivodu pro vyjimku. Clenské staty p¥ijmou vhodné opatieni k zajisténi
toho, aby informace o téchto opravnych prostiedcich byly poskytnuty vcas, a bylo

tak zajiSténo, ze bude mozné tyto opravné prostfedky ucinné uplatnit.

Zakaz tizeni oznameny podle ¢lanku 15a Ize napadnout pouze zalobou podanou

v ¢lenském staté deliktu.

Clensky stat deliktu a ¢lensky stat vydani se vzajemné informuji o opravnych
prostiedcich uplatnénych proti rozhodnutim nebo opatfenim piijatym podle
¢lankt 15a az 15g. Na zadost ¢lenského statu vydani poskytne ¢lensky stat deliktu
¢lenskému statu vydani veskeré nezbytné informace pro tcely odstavce 3 tohoto

¢lanku.
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4) V ¢lanku 22 se vklada novy odstavec, ktery zni:

,»3a. Veskerd komunikace mezi ¢lenskymi staty podle ¢lankti 15a az 15g probiha
prostiednictvim sité fidi¢skych prikazi EU. Za timto ucelem poskytnou ¢lenské
staty siti fidi¢skych prukazii ptistup k narodnim kontaktnim mistim uréenym pro

ucely ¢lankt 15a az 15g.

Clenské staty zajisti, aby jejich pfisluSna narodni kontaktni mista spolupracovala
s organy prislusSnymi k vymahani zakazl tizeni uloZzenych za spachani dopravnich
deliktd, za néz lze ulozit zdkaz fizeni, zejména aby se zajistilo v€asné sdileni vSech

relevantnich informaci.*
5) V ¢lanku 23 se vklada novy odstavec, ktery zni:

»2a. Do ... [Ctyfi roky od data vstupu této smérnice v platnost] a poté kazdych pét let
¢lenské staty v ramci informaci poskytovanych podle odstavce 2 tohoto ¢lanku

informuji Komisi na zaklad¢ udajii shromazdénych za kazdy kalendaini rok o:

a)  poctu oznameni obdrzenych podle ¢l. 15a odst. 1, rozdélenych podle ¢lenskych

stati deliktu;

b)  poctu ptipadl, kdy byl uplatnén ditvod pro vyjimku podle ¢lanku 15e, véetné
uplatnénych diivoda pro vyjimku, rozdélenych podle oznamujicich ¢lenskych

statd, a
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c)  veskerych uzitecnych informacich tykajicich se fddného fungovani a G¢innosti
této smérnice podle ¢lankl 15a az 15 g, a to i ve vztahu k opravnym

prostiedktim.*
6) V ¢€l. 24 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,»C) moznost dale rozsifit uplatiiovani ¢lanka 15a az 15 g na zékazy fizeni ulozené
na zaklad¢ jinych dopravnich deliktd, nez jsou dopravni delikty, za néz lze ulozit
zékaz tizeni, podle potfeby dale zlepsit sit’ fidi¢skych prikazi EU za ti¢elem snizeni
administrativni zatéze a optimalizace postupti oznamovani a dale usnadnit provadéni
zékazu tizeni ulozeného v jiném cClenském state, nez je ¢lensky stat vydani nebo

Clensky stat obvyklého bydliste.*

Cldnek 2
Provedeni
1. Clenské staty nejpozdéji do ... [ti roky ode dne vstupu této smérnice v platnost] pfijmou

a zvefejni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici. Neprodlené o nich

uvédomi Komisi.

Pouziji tyto ptedpisy ode dne ... [Ctyfi roky ode dne vstupu této smernice v platnost].
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Tyto ptedpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.

2. Po vstupu této smérnice v platnost uvédomi ¢lenské staty Komisi vcas o vSech navrzich
pravnich nebo spravnich ptedpist, které hodlaji piijmout v oblasti plisobnosti této

smérnice, aby se k nim Komise mohla vyjadfit.

Clanek 3
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 4
Urceni
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
Ve Strasburku dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyne predseda/predsedkynée
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